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OIL FILTERS AND CARTRIDGES

FILTRES ET CARTOUCHES A L'HUILE
DECEMBER — 1977 — DECEMBRE
TABLE 1. Factory Shipments(1l) of Automotive Type 0il Filters and Cartridges

TABLEAU 1. Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches 3 1'huile pour automobiles

Total shipments of

After market own production to
- OEM and AM
Pidces de rechange domestic and export

" Livraisons totales
I f" ¢ Exported de propre fabrication
3 a 0,E.M, et AM. con-

Consommation Exportations Y tion HNUCEIETEe

intérieure et exportations
number of units — nombre d'unités

December — Décembre
Filters — Filtrea:
Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of

both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant bottier extérieur et cartouches

de rechange) .........ccvevvimennns PR N, it S o« JHomennail RSN X = x
Throw-sway type (sealed disposable filters such as spin-ona, fast
change, throw-away and universal gas filters) — A jeter (filtrea
scellés et non ré-utilisables comme les filtres 3 visser, 3
démontage rapide, 2 jeter et universels 2 essence):
0il — Huile ...... OFY o 7 . e W . .5 A g e e o 1,397,731 x 1,444,220
GBS — ESBENCE . ....oonvnrirennnanneneerns 35 - 208,648 x 256,138
0i]1 and gas — Total — Huile et essence .................... 1,606,379 x 1,700,358
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Csrtouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres):
0il — Hulle ......... TN - 1T . saBhasasl 212,128 23,593 235,861
Ao, e g g - e B L - ool Pt T Ry i T - a 430,138 24,15 590,114
011 end air — Total — Huile et afr ..........ccccivreunnnnnn. b 642,266 50,808 825,975

. See footnote(s) on page 2. — Voir note(s) 3 la page 2.
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TABLEAU 1. Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches a 1'huile pour automobiles — fin

After market

Pidces de rechange

Domestic Exported
Consommation Exportations
intérieure

Total shipments of
own production to
OEM and AM
domestic and export
Livraisons totales
de propre fabrication
4 0.E.M. et AM. con-
sommation intérieure

et exmr;g;goga

Year-to-date — Total cumulatif

Filters — Filtres:

Replaceable type oll filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boftier extérieur et cartouches
R G e« 7 MR B o o o Sl T iy be o b s Bli s 0 s sainnsedscene x

number of units — nombre d'unités

x b
Throw-away type (sealed dispossble filters such as spin-ons, fast
change, throw-sway and universal gas filters) — A jeter, (fil-
tres scellés et non ré-utilisables comme les filtres & visser, a
démontage rapide, & jeter et universels & essence):
QL1 = THULT@OM, s %, o o ccolllil s o Yok o < ieioliNG R L % SEPSVe s ks lage s kel o ¥ »/8 fore 24,310,602 X 25,208,321
Gas — Essence ............. 050 oD HS TOLL B < T o o 2,259,167 X 2,729,581
01l and gas — Total — Hulle et essence .......... oSV YIRS | ¥ age n. s 26,569,769 | 27,937,902
Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres):
O NI TR, o o2 W o s o[ B Ys <o/ cie TG, oeess e o s oloTsialB. o Torel s e X x X
SRR 5o ois v 1B o [ etokale ot Lo, ok ReR M or STRRSTENy S0ololoke' s 5 o' o ='o alSis c'afs o o sisiofe slo X X x
01l and air — Total — Hulle et afr ,......cccciieencvrvncccanns 9,896,389 X 12,427,986
See footnote(s) at end of Table 2. — Voir note(s) 3 la fin du tableau 2.
TABLE 2. Factory Shipments{l) of Domestic Type Fuel 0il Filters and Cartridges
TABLEAU 2. Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches 3 mazout & usage domestique
1976 1977

December — Décembre

Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres & mazout (pour calorifires):
Complete units — Ensembles complets ........cco00cvveennanns e, at> g 00o TeTe o s ool o e e W% salla sk
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ..........ccc000cernnsnssnrcssannsnsnsn

Year-to-date — Total cumulatif

Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres & mazout (pour calorif2res):
ConpletaRuniiEa =S Enaenbles [Eomml e RIS S ol . 6% .0 oo s o o ois o ais'olesis o 0 oo 2.0 o0 s nis sisis o gl nss.n AR
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ...........cccuverrncrecrcronen tevesae

number of units — nombre d'unités

X
X

%

X
X

(1) "Made-in-Canada" units only. Does not include imports. — Unités 'fabriquées au Canada" seulement.

Ne comprend pas les

importations. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositiens de

la Lol sur la statistique relatives su secret.

Note: 1, 0il — All filters and cartridges (lubri- Nota: 1, Hulle — Tous les filtres et cartouches (huile de
cating, diesel fuel and hydraulic oil), graissage, mazout de moteur diesel et huile hydrauli.
used on motor vehicles, tractors and que) utilisés pour les véhicules automobiles, les
stationary engines. tracteurs et les machines fixes.

Gas — Universal in-line type filters only.
Does not include ceramic and other gasoline

Ailr — Dry-type air filter cartridges used

Essence — Filtres universels de circuit seulement.
Ne comprend pas les €léments de filtres en céramique
filter elements. et d'autres filrres A essence.

Alr — Cartouches de filtres A air sec utilisées pour

on internal combustion engines. les moteurs A combustion interne.

2. Shipments data carried in this report 2. Les données sur les livraisons qui figurent ici
reflect only the experience of the respon- refldtent ls situation des entreprises déclarantes
dent firms listed in the December report dont la liste apparaft dans le numéro de décembre
(products of their own manufacture) and (produits de leur propre fabrication) et ne doivent
therefore should not be construed as donc pas Btre interprétées comme représentant les
representing total shipments in Canada. livraisons totales au Canada.

3, Commodity coverage is approximately 100%. 3. Lo champ d'observation est & prés de 100 % de la

production.
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Liste des firmes déclarantes

= 1 Plant location
Name — Nom =
Localisation de 1'usine

Air Refiners (Canada) Ltd. ....vuievinoerioieasnsonosronnsatascanssoss (3a, 3b) Cornwall, Ont.
Canadian General Filters Ltd. ............cvivurnrurernnrnareresonrnas (4a, 4b) Scarborough, Ont.
Fram Canada Ltd. ......... DO oo, ST e O R S o (2a, 2b, 3a, 3b) Stratford, Ont.
Hastings Ltd. ..... ot L. . . Ko AL om . b e BT (2a, 2b, 3a) Scarborough, Ont.
BUROIREOT Btde., ety R T o « Jhele 50 » 107 o 5 o 8 o ET AR vesvasassassessss (1, 2a, 2b, 3a, 3b, 4a, 4b) Mississauga, Ont.
Sheller-Globe of Canada Limited (Kralinator Filter Div.) ........ .oas (2a, 2b, 3a, 3b) Preston, Ont.

Wix Corporation Limited .......c..oniianrrarraunsnrrasrancnonasaasns (2a, 2b, 3a, 3b, 4a, 4b) Toronto, Ont.

Note: The numbers shown after the firm name relate to the items listed below and indicate the type of operations carried on by
that firm: — Nota: les chiffres figurant aprés le nom des firmes correspondent aux articles énumérés ci-dessous et
identifient le genre d'activité opérée par cette firme:

1. Replaceable type filters. — Filtres remplagables.
2. Throw-away type filters. — Filtres perdus:
(a) 0il. — Huile. (b) Gas. — Essence.
3. Replacement cartridges. — Cartouches de rechange:
(a) 0il. -~ Huile. (b) Air.
4. Fuel oll filters. — Filtres & mazout:
(a) Complete units. — Ensembles complets. (b) Replacement cartridges. — Cartouches de rechange.
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